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Ettenahtud otstarve

STANLEY FATMAXi lihvmasin SFMEW210 on m&eldud puidu,
metalli, plasti ja varvitud pindade lihvimiseks. Seade on ette
nahtud nii professionaalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritodriistadega seotud lildised hoiatused

HOIATUS! Lugege koiki selle elektritooriistaga
kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja

tehnilisi andmeid. Kéigi juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilodgi, tulekahju ja/vdi raske
vigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritodriist” viitab vérgutoitel
todtavatele (juhtmega) ja akutoitel toGtavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda 6nnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektritdoriistad tekitavad sddemeid, mis
voivad pdhjustada tolmu voi aurude suttimise.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritodriista
kasutamise ajal eemal. Téhelepanu hajumisel vdite
kaotada t6ériista Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel.

Arge kasutage maandatud elektritddriistade puhul
adapterpistikut. Originaalpistikud ja nendega sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilodgi ohtu.

b. Véltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril66gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma vai niiskuse
kétte. Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektrilddgi ohtu.

d. Kasitsege toitejuhet Gigesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, dli, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud véi sassis juntmed suurendavad
elektrilodgi ohtu.

e. Kuitootate seadmega dues, kasutage
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.
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Kui elektritooriistaga tootamine niisketes tingimustes
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektrildogi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja kasutage
elektritooriista moistlikult.

Arge kasutage elektritdoriista vasinuna ega alkoholi,
narkootikumide voi arstimite méju all olles. Kui
elektritddriistaga tootamise ajal tahelepanu kas voi
hetkeks hajub, vdite saada raskeid kehavigastusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, Kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
tihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks valjaliilitatud asendis. Kandes
todriista, sorm lulitil, voi Uhendades toiteallikaga tddriista,
mille IGliti on té6asendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Todriista poorleva osa
kulge jaetud reguleerimis- v&i mutrivéti véib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiitinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui todriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need oleksid iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tooriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata tooohutusnodudeid. Isegi hetkeline hooletus vib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritdoriista.
Elektritdoriist tuleb té6ga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa lilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektritocriist, mida ei saa juhtida
lilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja

tooriista hoiulepanemist eemaldage elektritodriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elektritodriista ootamatu kéivitumise ohtu.
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d. Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning drge lubage tddriista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne voi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kétes on
elektritooriistad ohtlikud.

e. Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liilkuvad osad on 6iges asendis ega
ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud asjaolud, mis voivad mojutada todriista t66d.
Kahjustuste korral laske toodriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

f.  Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, véttes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu.

Elektritdoriista kasutamine mittesihtotstarbeliselt voib
pdhjustada ohtlikke olukordi.

h. Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad olist ja maaretest. Libedad kaepidemed
ja haardepinnad ei véimalda ootamatutes olukordades
todriista ohutult késitseda ja juhtida.

5. Tehnohooldus

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
remonditookojas ja kasutage ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Téiendavad ohutuseeskirjad lihvmasinate kasutamisel

¢ Hoidke elektritooriista isoleeritud kdepidemetest,
kuna lihvimislint/lihvtald voib riivata todriista enda
juhet. Pinge all oleva juhtme I18ikamine v&ib pingestada
elektritodriista metallist osad ning anda kasutajale
elektriloogi.

¢ Toestage detail ja kinnitage see pitskruvidega
v6i muul sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui
hoiate tdodeldavat detaili kaes vdi keha vastas, on see
ebastabiilne, mistdttu vdite kaotada tddriista tle kontrolli.

¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
todriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib pdhjustada kehavigastuse voi varalise
kahju ohtu.

HOIATUS! Kokkupuude lihvimisel tekkiva tolmuga
A voi selle sissehingamine véib méjuda halvasti
seadme kasutaja ning voimalike kdrvalseisjate
tervisele. Kandke tolmumaski, mis on mdeldud
kaitseks tolmu ja aurude eest, ning veenduge, et
todpiirkonda sisenevad isikud on samuti kaitstud.

HOIATUS! Mustmetalle lihvides kasutage

seda tooriista hea ventilatsiooniga kohas. Arge
kasutage seda todriista sittivate vedelike, gaaside
voi tolmu l&heduses. Lihvimisest v6i kaaremootori
harjadest tulenevad leegid vdi tulised osakesed
voivad tuleohtlikud materjalid stiidata.

A\

HOIATUS! Arge kasutage tolmufiltri kassetti ega
tolmueemaldusadapterit esemete hoidmiseks.

A

Varvi lihvimine
2 HOIATUS! Varvi lihvimisel jargige kehtivaid
eeskirju. Pddrake erilist tahelepanu alljargnevale.
Kui vaimalik, kasutage tolmu kogumiseks imurit.
Eriti ettevaatlik tuleb olla selliste pindade
lihvimisel, millel kasutatud vérv vdib olla pliipdhine.
Arge laske toopiirkonda lapsi ega rasedaid naisi.
Kaik tdopiirkonda sisenevad inimesed peavad
kandma maski, mis on mdeldud spetsiaalselt
kaitseks pliivarvitolmu ja -aurude eest.
Arge sddge, jooge ega suitsetage topiirkonnas.
Kdrvaldage tolmuosakesed ja muud jaagid ohutult.

HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset,
mille rakendumisvool on 30 mA v6i vahem.

A\

Taiendavad ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

¢ Kandke korvaklappe. Liigne miira vdib kahjustada
kdrvakuulmist.

Muud ohud

Seadme kasutamisel vdivad tekkida tdiendavad ohud, mida

pole hoiatustes mérgitud. Need ohud vdivad tekkida valest voi

pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢ Pdérlevate voi liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Tédriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille p6hjuseks on tddriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (néiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, p6dgi ja MDF-plaatide puhul).

Juuresviibijate ohutus

¢ Kaesolev todriist ei ole ette ndhtud kasutamiseks selliste
isikute (sealhulgas laste) poolt, kelle fiilisilised, tajumis-
vOi vaimsed voimed on vahenenud vdi kellel puuduvad




vajalikud kogemused véi teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab v&i juhendab todriista kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei méngiks.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni méju véartused on mdddetud vastavalt standardis
EN62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid
voib kasutada todriistade omavaheliseks vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

HOIATUS! Elektritdoriista tegeliku kasutamise
A ajal tekkiva vibratsiooni vaartused véivad selle
kasutamisviisist séltuvalt deklareeritud vaartustest
erineda. Vibratsioonitugevus vdib tdusta ile
deklareeritud taseme.
Palgatéd kaigus regulaarselt elektritddriistu kasutavate isikute
kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis (2002/44/EU)
esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja tdriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootstikli kdiki osi (lisaks paastiku allhoidmise

ajale ka neid aegu, mil todriist on vélja lilitatud véi todtab
tiihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Todriistal on jargmised simbolid koos kuupaevakoodiga.

HOIATUS! Vigastusohu vahendamiseks tuleb
@ lugeda kasutusjuhendit.
= Kandke tolmumaski.
Elektriohutus

See todriist on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et toitepinge vastaks
andmesildile mérgitud vaartusele.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal vi STANLEY FATMAXi volitatud
hooldusesinduses vélja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on jargmised osad vdi mdned neist.
Toiteliiliti

Tagumine kaepide

Eesmine kéepide

Tolmukogumiskott

Lihvtald

Rombikujuline otsik

Detaillihvimise lisaseade

No ok wd =

Tarvikud

Lihvmasinaga kaasas olevad tarvikud séltuvad ostetud
mudelist. Kdik allpool loetletud tarvikud kuuluvad meie
tootevalikusse. Kui vajate lisatarvikut, mis on kirjas
alljargnevas loetelus, kuid ei ole teie lihvmasinaga kaasas,
kilastage meie veebilehte www.stanleyfatmax.eu.
Seadme t66j6udlus oleneb kasutatavatest tarvikutest.
Stanley Fat Maxi tarvikute tootmisel on jérgitud rangeid
kvaliteedistandardeid ja silmas peetud teie t6driista
jéudluse suurendamist. Meie tarvikud tagavad teie todriista
maksimaalse véimaliku tdhususe.

Hoiatus! Kuna muid tarvikuid peale STANLEY FATMAXi
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, vib nende
kasutamine kaesoleva tdriistaga olla ohtlik.

Et vdhendada kehavigastuste ohtu, tuleb selle seadmega
kasutada ainult STANLEY FATMAXi soovitatud tarvikuid.

Tarvik

Kirjeldus

240 suuruse avaga lihvimisvork.
Suurte detailide peenlihvimiseks.
(Osa number — N238135)

120 suuruse avaga lihvimisvork.

Suurte detailide keskmise jamedusega
lihvimiseks.

(Osa number — N238134)

80 suuruse avaga lihvimisvork.
Suurte detailide jamelihvimiseks.
(Osa number — N238133)

240 suuruse avaga suure detaili
lihvpaber kahe asendustipuga.
Suurte detailide peenlihvimiseks.
(Osa number - ITM90531998-05)

120 suuruse avaga suure detaili
lihvpaber kahe asendustipuga.
Suurte detailide keskmise jamedusega
lihvimiseks.

(Osa number - ITM90531998-03)

60 suuruse avaga suure detaili
lihvpaber kahe asendustipuga.
Suurte detailide jamelihvimiseks.

(Osa number - ITM90531998-01)

120 suuruse avaga sérmedetailiga
lihvpaber.

Keskmise jamedusega detaillihvimiseks.

(Osa number - 470878-01)
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Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist veenduge, et todriist on vélja
lulitatud, aku on eemaldatud ja juhtme pistik on pistikupesast
vélja tdommatud.

Lihvimisvorgu paigaldamine (joonis A)
¢ Hoidke tddriista nii, et lihvtald on suunatud Glespoole.

¢ Asetage lihvimisvork (8) lihvtallale ja veenduge, et paberi
augud uhtivad lihvtalla aukudega.

Lihvpaberi paigaldamine (joonis B - valikuline

lisatarvik)

¢ Eemaldage lihvpaberi (8) killjest kaks taiendavat
rombikujulist otsatiikki (9).

Kulunud rombikujulise otsatiiki (9) v6ib Umber pddrata voi
vdlja vahetada.

¢ Kui otsa (9) esiosa on kulunud, eemaldage see paberi
kiiljest, podrake Umber ja suruge tagasi lihvtalla kiilge.

¢ Kuikogu ots on kulunud, eemaldage see lihvtalla kiiljest
ja paigaldage uus otsattkk.

Optimaalseks tolmu kogumiseks tuleb lihvpaberit kasutada
Gigesti.

Rombikujulise otsatiiki vahetamine (joonis C)

Kui talla eemaldatav ots (6) v6i otsa hoidik on kulunud, véib
selle vélja vahetada. Varuosi saab toote edasimudjalt.

¢ Eemaldage otsa kruvi (10).

¢ Asendage kulunud osa.

¢ Paigaldage ja kinnitage kruvi.

Detaillihvimise lisaseade (joonis C)
Detaillihvimise lisaseadet (7) kasutatakse detailide
peenlihvimiseks.

¢ Eemaldage otsa kruvi (10).

¢ Eemaldage talla eemaldatav ots (6) aluse kiljest.

¢ Paigaldage detaillihvimise lisaseade lihvtalla kiilge, nagu
ndidatud joonisel C.

¢ Paigaldage ja kinnitage kruvi.
¢ Joondage lisaseade sobiva lihvpaberiga.

Lihvtalla vahetamine (joonis D)

Lihvtald (5) on kuluosa ja aeg-ajalt tuleb see valja vahetada.

Kui lihvtallal on kulumise marke, tuleb see vélja vahetada.

Lihvtaldu saab osta lisatasu eest kohalikult edasimudijalt voi

STANLEY FATMAXi volitatud hooldusesindusest.

¢ Hoides talda kindlalt paigal, eemaldage talla pdhja kiiljest
talla kruvid (12).

¢ Eemaldage tald.

¢ Paigaldage tald tagasi. Paigaldage uuesti kolm kruvi.
Arge keerake kruve liiga kdvasti kinni.

Kate 6ige asend (joonis E)

A\
A

Kéte dige asendi korral on (ks kasi tagumisel kaepidemel
(2) ja teine kasi eesmisel kaepidemel (3), nagu naidatud
joonisel E.

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste
ohtu, hoidke kasi ALATI 6iges asendis, nagu
joonisel ndidatud.

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste
ohtu, hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis
ootamatusteks.

Kasutamine

A

Sisse- ja véljaliilitamine (joonis F)
+ Todriista sisselilitamiseks likake toiteldliti (1) ette
asendi | poole.

¢ Todriista valjaliilitamiseks tdmmake toitelUliti (1) taha
asendi O poole.

Hoiatus! Laske todriistal t6tada omas tempos.
Arge koormake seda Ule.

Tolmukasseti paigaldamine ja eemaldamine
(joonis G)

A\

Hoiatus! Pinnakattematerjalidest (polturetaan,

linaseemnedli jms) tulev lihvimistolm véib

lihvmasina tolmukotis véi mujal iseeneslikult

siittida ja pdhjustada tulekahju. Riskide

vahendamiseks tihjendage kotti sageli ning

jargige tapselt lihvmasina kasutusjuhendit ja

kattematerjali tootja juhiseid.

¢ Tolmukotti (4) tuleb lihvimisel tihjendada iga 10 minuti
tagant.

¢ Tolmukoti paigaldamiseks lihvmasina kiilge asetage
tolmukott tolmueemaldusava (13) kohale.

¢ Liikake tolmukott tolmuava otsa, nagu néidatud
joonisel G.
Eemaldamiseks témmake tolmukott &ra.

¢ Tolmukoti tihjendamiseks eemaldage see
tolmueemaldusava kiiljest ja visake lihvimistolm
sobivasse priigikonteinerisse.

Tarvikud

Hoiatus! Kuna muid tarvikuid peale STANLEY FATMAXi

pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, vdib nende

kasutamine k&esoleva todriistaga olla ohtlik.

Et vahendada kehavigastuste ohtu, tuleb selle seadmega
kasutada ainult STANLEY FATMAXi soovitatud tarvikuid.




Hooldus

Teie STANLEY FATMAXi t6riist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korrapéraselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.
A selle kiljest aku. Enne puhastamist eemaldage
laadija pistikupesast.

¢ Puhastage tddriista ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korrapéraselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid
puhastusvahendeid.

HOIATUS! Enne todriista hooldamist eemaldage

Keskkonnakaitse
]

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com

Jaatmete sortimine. Selle slimboliga mérgistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
olmejaétmetega.

Tehnilised andmed

SFMEW210
Sisendpinge V.. 230
Vonked (tiihikaigul) min' 28000
Ringliikumine (tiihikaigul) min‘! 14000
Lihvtalla pind mm? 8866
Kaal kg 1,12

Helirohu tase vastavalt standardile EN 62841:

Helirohk (L) 77 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helivéimsus (Lw,) 85 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN 62841:

Lihvimine (ah) 7,7 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

Lihvmasin SFMEW210

STANLEY FATMAX kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022
ja EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.
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Need seadmed vastavad ka direktiividele 2006/42/EU,

2014/30/EL ja 2011/65/EL. Lisateabe saamiseks votke

Uhendust STANLEY FATMAXiga alltoodud aadressil voi
vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
kinnitab seda STANLEY FATMAXi nimel.

-
Przsid Buwmbacd

Patrick Diepenbach

Peadirektor, Benelux

Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgia

01.11.2022

Vastavusdeklaratsioon

Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008

UK
CA

Lihvmasin SFMEW210

Stanley Europe kinnitab, et jactises , Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022
ja EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.
Need tooted vastavad jargmistele Uhendkuningriigi
eeskirjadele:

Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008, S.I. 2008/1597
(muudetud).

Elektromagnetilise Uhilduvuse eeskirjad 2016, S.1.2016/1091
(muudetud).

Eeskirjad teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise
kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes 2012, S.I. 2012/3032
(muudetud).

Lisateabe saamiseks votke (ihendust Stanley Europe’iga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakiljel
olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
kinnitab seda Stanley Europe'i nimel.

Karl Evans

Laiatarbe-elektritdoriistade tksuse juht
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Uhendkuningriik

01.11.2022
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Garantii

STANLEY FATMAX on kindel oma toodete kvaliteedis ja
pakub tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuup&evast.
See garantii tdiendab teie seaduslikke digusi ega piira
neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide
territooriumil, Euroopa vabakaubanduspiirkonnas ja
Uhendkuningriigis.

Garantiinude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
STANLEY FATMAXi kasutustingimustega ning mtijale v&i
volitatud remonditédkojale tuleb esitada ostukviitung.
STANLEY FATMAXi 1-aastase garantii kasutustingimused
ja lahima volitatud remonditédkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com véi vdttes Gihendust
STANLEY FATMAXi kohaliku esindusega kasutusjuhendis
toodud aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.stanleytools.eu/3, et
registreerida oma uus STANLEY FATMAXi seade ning olla
kursis uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis STANLEY FATMAX $lifuoklis BDCDS18 skirtas medienai,
metalui, plastikui ir daZytiems pavirsiams $lifuoti. Sis prietaisas
skirtas ir profesionalams, ir mégéjams.

Saugos instrukcijos
Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus su $iuo
A elektriniu jrankiu pateiktus saugos jspéjimus,
nurodymus, iliustracijas ir specifikacijas.
Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros smagj, sukelti
gaisra ir (arba) sunkiai susizeisti.
I1Ssaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* pateiktuose jspé&jimuose reiskia
{ maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinama, (belaidj) elektrinj jranki.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos didina nelaimingy,
atsitikimy pavojy.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skysciuy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai generuoja kibirkstis, kurios gali uzdegti
dulkes arba garus.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmeny. Atitrauke démesj, galite nesuvaldyti
{rankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko.
Su jzemintais elektriniais jrankiais niekada
nenaudokite jokiy kistukiniy adapteriy. Naudojant
nemodifikuotus kiStukus ir tinkamus elektros lizdus,
sumazés elektros smagio pavojus.

b. Venkite salycio su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais.
Jeigu kiinas taps jzemintas, galite gauti elektros smagj.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elekirinj jrank{ patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo kars¢io, alyvos, astriy krasty ir
judangiy daliy. Pazeisti arba susinarplioje kabeliai
padidina elektros smlgio pavoju.

e. Naudodami elektrinius jrankius lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant lauko salygomis

=

tinkama ilginimo kabelj, sumazés elektros smagio
pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros sroveés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, sumazéja elektros smigio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budris, Ziarékite,
ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio budami pavarge arba
veikiami narkotiky, alkoholio arba vaisty. Akimirka,
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, Salmas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis salygomis, mazina pavojy susizaloti.
Bukite atsargus, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie§ paimdami
ar neSdami jrankij, visuomet patikrinkite, ar i§jungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirSta ant
ju jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy, atsitikimy.
Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo

jo visus reguliavimo raktus ar verzliarakcius. Prie
elektrinio jrankio besisukancios dalies paliktas prijungtas
verZliaraktis arba raktas gali suZeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip geriau suvaldysite jrank{
netikétose situacijose.

Dévekite tinkama apranga. Nedévekite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuzius laikykite atokiau
nuo judan€iy daliy. Judancios dalys gali jtraukti laisvus
drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy iStraukimo

ir surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principu. Elgiantis
aplaidziai, galima rimtai susiZaloti per mazg sekundés
dal.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj.

Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg
tokiu greiciu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,




kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.

c. Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy keitimo
darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti, iStraukite
kistuka i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba) i$ elektrinio
jrankio iSimkite akumuliatoriy (jei jis atjungiamas).
Tokios apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia
{jungti elektrinj jrank{.

d. Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavoju.

e. Tinkamai priziarékite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimuy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai prizidrimy,
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.

f.  Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svaris. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g. Naudokite elektrinius jrankius, priedus, antgalius
ir kt. vadovaudamiesi Siuo naudotojo vadovu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti.

Jei elektrin] jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

h. Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaris,
nealyvuoti ir netepaluoti. Kai rankenos ir suémimo
pavirSiai slidus, suprastéja jrankio kontrolé netikétose
situacijose ir darbas su {rankiu tampa nesaugus.

5. Prieziura

a. §j elektrinj jrankj privalo priziaréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias

atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy, elektrinio jrankio
veikima,

Papildomos specifinés $lifuokliy naudojimo saugos

taisyklés

¢ Laikykite elektrinj jrankj uz izoliuoty, suimti skirty
pavirsiy, nes slifavimo juosta / Slifavimo pagrindas
gali paliesti jrankio kabelj. PaZeides laida, kuriuo teka
srové, operatorius gali gauti elektros smagj, jei tuo metu
lies neizoliuotg metaline elektrinio jrankio dalj.

¢ Naudokite verziklj arba kita praktiska biida ruoSiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruo$inj ranka arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

¢ Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo paskirties
aprasymas.
Naudojant $iame vadove nerekomenduojamus

papildomus itaisus arba priedus arba naudojant jrankj ne
pagal naudojimo paskirtj, gali kilti susizalojimo ir (arba)
turtinés zalos pavojus.

ISPEJIMAS! Palietus arba jkvepus Slifuojant
A kylan€iy dulkiy, gali kilti pavojus operatoriaus ir

Salia esanciyjy sveikatai. Déveékite specialias, nuo
nuodingy dulkiy bei dimy apsaugancias kaukes
ir uztikrinkite, kad taip pat bty apsaugoti ir darbo
vietoje esantys arba | jg jeinantys Zzmonés.

ISPEJIMAS! Slifuodami juoduosius metalus,
naudokite §j {rank gerai védinamoje vietoje.
Nesinaudokite jrankiu, jei $alia yra liepsniujy,
skysciu, dujy arba dulkiy. KibirkStys arba karstos
dalelés, atsirandancios atliekant lifavimo darbus
arba besisukant variklio Sepetéliams, gali uzdegti
degias medziagas.

A

ISPEJIMAS! Nenaudokite dulkiy filtro kasetés
arba dulkiy iStraukimo adapterio daiktams laikyti.

A\

Dazy slifavimas
c ISPEJIMAS! Slifuodami dazytus pavirsius,

laikykités saugos taisykliy. Ypac atkreipkite démesj
{ Siuos punktus:

Kur jmanoma, dulkéms surinkti naudokite
vakuuminj trauktuva,

Ypac bukite atsargs Slifuodami dazus, kurie
galéty bati pagaminti Svino pagrindu:

| darbo vieta neleiskite vaiky ir nésciy motery. Visi
{ darbo teritorijg pateke asmenys turi dévéti kauke,
skirta apsaugai nuo Svino turin¢iy dazy dulkiy bei
dimuy.

Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir nerdkykite.
Saugiai pasalinkite dulkiy daleles bei kitas
atliekas.

ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj
srovés nuotékio jtaisa, kurio lickamosios srovés
stipris nevirSyty 30 mA.

A

Papildomos Slifuokliy saugos instrukcijos

¢ Dévékite ausy apsaugos priemones. Dél triukSmo gali
suprastéti klausa.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jranki, gali kilti liekamujy pavoju, kurie gali bati
nenurodyti pateiktuose saugos ispéjimuose. Sie pavojai gali
kilti naudojant jranki ne pagal paskirt], ilgai naudojant jrankj
ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant
saugos taisus, tam tikry liekamuyjy pavojy iSvengti
ne{manoma. Galimi pavojai:




¢ suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judanciy) daliy;

¢ suzalojimai keiciant bet kokias dalis, pjtklelius arba
priedus;

¢ Zala, patiriama jrank{ naudojant ilgg laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant mediena, ypa¢
gzuolg, berzg ir MDF).

Kity asmeny sauga

¢ Sis jrankis neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus)
su ribotais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais gebéjimais,
taip pat — patirties arba Ziniy stokojantiems asmenims,
nebent juos prizidri ir iSmoké naudotis jrankiu asmuo,
atsakingas uz jy sauga.

¢ Visada prizitrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Vibracija
Techniniy duomeny, skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos
standartiniu bandymy badu pagal standartg EN62841; jos

gali bati naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais.
Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bti
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.
ISPEJIMAS! Elektrinio jrankio faktinio veikimo
A vibracijos emisija gali skirtis nuo nurodytojo
dydZio, atsizvelgiant | tai, kokiais bldais
naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali vir§yti
nurodytaji lygi.
Vertinant vibracijos poveik| ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio {vertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik  irankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir
kai jis veikia laisvai.
Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotus Siuos
simbolius:

= Déveékite dulkiy kauke.
VAY

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite $j vadova.

Sis jrankis turi dviguba izoliacija, todél jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
{tampa atitinka rodikliy plokSteléje nurodyta jtampa.

Elektros sauga

¢ Jei maitinimo kabelis biity paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo STANLEY
FATMAX serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.

1. |jungimo / i$jungimo jungiklis

Galiné rankena

Priekiné rankena

Dulkiy surinkimo mai$as

Slifavimo padas

Rombo formos antgalio padas

Tiksliojo $lifavimo priedas

NS RN

Priedai

Su Slifuokliu pateikiami priedai priklauso nuo jsigyto modelio.
Visus toliau sarase nurodytus priedus galima sigyti i§ misy
asortimento. Jeigu jums reikia priedo, kuris Siame sarase
nurodytas, bet su jusy Slifuokliu nepateikiamas, apsilankykite
masy tinklavietéje adresu www.stanleyfatmax.eu.

|rankio veikimas priklauso nuo naudojamo priedo.

,Stanley Fat Max" priedai yra pagaminti laikantis aukstos
kokybés standarty ir skirti pagerinti jrankio eksploatacines
savybes. Naudojant Siuos papildomus taisus, {rankis veiks
geriausiai.

|spéjimas! Kadangi su Siuo gaminiu nebuvo bandomi kiti
nei STANLEY FATMAX priedai, juos su $iuo jrankiu naudoti
pavojinga.

Siekiant sumazinti suzeidimo pavojy, su $iuo gaminiu
rekomenduojama naudoti STANLEY FATMAX priedus.

Elementas

Aprasymas

Rupumo Nr. 240 Slifavimo tinklelis.
Smulkiai apdailai naudojant didelj detaliy
Slifavimo pagrinda.

(Dalies numeris — N238135)

Rupumo Nr. 120 slifavimo tinklelis.
Vidutinei apdailai naudojant didelj detaliy,
$lifavimo pagrinda.

(Dalies numeris — N238134)

Rupumo Nr. 80 Slifavimo tinklelis.
Grubiai apdailai naudojant didelj detaliy,
Slifavimo pagrinda.

(Dalies numeris — N238133)




Rupumo Nr. 240 didelis detaliy
slifavimo lakstas su dviem keiCiamais
antgaliais.

Smulkiai apdailai naudojant didelj detaliy
Slifavimo pagrinda.

(Dalies numeris - ITM90531998-05)

Rupumo Nr. 120 didelis detaliy
Slifavimo lakstas su dviem keiciamais
antgaliais.

Vidutinei apdailai naudojant didelj detaliy,
Slifavimo pagrinda.

(Dalies numeris — ITM90531998-03)
Rupumo Nr. 60 didelis detaliy Slifavimo
lakstas su dviem kei€iamais antgaliais.
Grubiai apdailai naudojant didelj detaliy
$lifavimo pagrinda.

(Dalies numeris - ITM90531998-01)

Rupumo Nr. 120 tikslaus $lifavimo
lakstas.

Vidutinei apdailai tiksliojo Slifavimo atveju.
(Dalies numeris: 470878-01)

Montavimas

|spéjimas! Pries sumontuodami jsitikinkite, kad jrankis
iSjungtas, akumuliatorius iSimtas, o kabelio kiStukas iStrauktas
i$ elektros lizdo.

Laikykite jrankj Slifavimo pagrindu aukstyn.
Uzdekite lifavimo tinklelj (8) ant $lifavimo pagrindo,
lakste esancias skyles sutapdinami su pagrindo skylémis.

Slifavimo tinklelio montavimas (A pav.)
.
.

Slifavimo popieriaus lak$ty montavimas

(B pav., pasirenkamas priedas)

¢ Nuimkite du papildomus rombo formos antgalius (9) nuo
Slifavimo popieriaus laksto (8).

Susidévéjusj rombo formos antgal (9) galima apversti ir

pakeisti.

¢ Kai priekiné antgalio (9) dalis susidévés, nuimkite jg
nuo laksto, apverskite ir vél uzspauskite ant $lifavimo
pagrindo.

¢ Kai susidéves visas antgalis, nuimkite jj nuo lifavimo
pagrindo ir sumontuokite naujg antgalj.

Norédami uztikrinti optimaly dulkiy surinkima, batinai

naudokite tinkamo tipo $lifavimo popieriy.

Rombo formos antgalio keitimas (C pav.)

Nusidéveéjus nuimamam pado antgaliui (6) arba antgalio
laikikliui, pastaruosius galima pakeisti. Atsarginiy daliy galite
isigyti i$ savo atstovo.

¢ Atsukite antgalio sraigtg (10).

¢ Pakeiskite susidévéjusia dalj.
¢ |kiSkite ir priverzkite sraigta.

Detaliy Slifavimo priedas (C pav.)

Detaliy $lifavimo priedas (7) naudojamas tiksliajam detaliy

Slifavimui.

¢ Atsukite antgalio sraigta (10).

¢ Nuimkite nuimama pado antgalj (6) nuo pagrindo.

¢ Uzdékite detaliy Slifavimo prieda ant $lifavimo pagrindo,
kaip parodyta C pav.

¢ |kiSkite ir priverzkite sraigta.

¢ Sulygiuokite atitinkama Slifavimo popieriaus laksta su
tiksliojo Slifavimo priedu.

Slifavimo pado keitimas (D pav.)

Slifavimo padas (5) yra sunaudojama dalis, jj reikia kartas

nuo karto keisti. Slifavimo pada reikia pakeisti, kai matyti

nusidévéjimo pozymiy. Slifavimo pady uz papildoma mokestj

isigysite i$ vietinio atstovo arba STANLEY FATMAX serviso

centro.

¢ Tvirtai laikydami pagrinda iSsukite pado varztus (12) i$
pado apacios.

¢ Nuimkite pada.

Vél uzdékite pada. Vél jsukite tris varztus. Bakite

atsargs, neperverzkite varzty.

*>

Tinkama rankos padétis (E pav.)

|spéjimas! Norédami sumazinti sunkaus
susizeidimo pavojy, VISUOMET laikykite rankas
tinkamoje padétyje, kaip parodyta.

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
A susizaloti, VISADA tvirtai laikykite {renginj,
tikédamiesi jo staigios reakcijos.
Tinkama ranky padétis: viena ranka turi bati ant galinés
rankenos (2), o kita — ant priekinés rankenos (3), kaip
parodyta E pav.

Naudojimas

A

Jjungimas ir i§jungimas (F pav.)

¢ Norédami {rankj {jungti, spauskite jjungimo / i§jungimo
jungikl (1) pirmyn, | padeétj ,I".

¢ Norédami {rankj iSjungti, patraukite jjungimo / i§jungimo
jungikli (1) atgal, | padétj ,0".

|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu.
Neperkraukite jo.




Dulkiy kasetés sumontavimas ir nuémimas
(G pav.)

A\

|spéjimas! Nuo pavirsiniy dangy (poliuretano,

semeny, aliejaus ir pan.) surinktos $lifavimo dulkés

gali savaime uzsiliepsnoti lifuoklio dulkiy krepSyje

arba kitur ir sukelti gaisra. Siekdami sumazinti

pavojy, reguliariai iStustinkite krep§j ir grieztai

laikykités Slifuoklio vadove nurodyty bei dangos

gamintojo pateikty instrukcijy.

¢ Dulkiy maisg (4) reikia istustinti kas 10 minuciy, Slifavimo.

¢ Norédami pritvirtinti dulkiy maisa prie Slifuoklio,
sulygiuokite dulkiy maisa su dulkiy anga (13).

¢ UZstumkite dulkiy maiSq ant dulkiy angos, kaip parodyta
paveikslélyje (G).

¢ Norédami nuimti, nutraukite dulkiy maisa.

¢ Norédami iStustinti dulkiy, maisa, nuimkite ji nuo dulkiy
angos ir iSpilkite Slifavimo Siuksleles | atitinkama
Siuksliadéze.

Priedai

|spéjimas! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi kiti

nei STANLEY FATMAX priedai, juos su $iuo jrankiu naudoti

pavojinga.

Siekiant sumazinti suzeidimo pavoju, su Siuo gaminiu

rekomenduojama naudoti STANLEY FATMAX priedus.

Techniné prieziira

Sis STANLEY FATMAX frankis skirtas ilgalaikiam darbui,

prireikiant minimalios techninés prieziaros.

[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir

reguliariai valysite.

[krovikliui nereikia jokios techninés prieziaros, iSskyrus

reguliary valyma,

c ISPEJIMAS! Prie$ pradédami jrankio techninés

prieZidros darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy.
Prie$ valydami atjunkite kroviklj elektros tinklo.
¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalykite
irankio ir kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

Aplinkosauga
]

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti, mazinant aplinkos tar§g
ir naujy zaliavy poreikj.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

SFMEW210
|vesties jtampa Vis 230
Svytavimai (be apkrovos) min.”! 28000
Orbitos (be apkrovos) min.”! 14 000
Slifavimo pagrindo pavirsius mm? 8866
Svoris kg 1,12

Garso slégio lygis pagal standarta EN 62841:
Garso slégis (L,a) 77 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)
Garso galia (Lwa) 85 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Bendrosios vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN 62841:

Slifavimas (ah) 7,7 m/s?, neapibréztis (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

¢

Slifuoklis SFMEW210
STANLEY FATMAX deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny" skyriuje, atitinka:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022
ir EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2006/42/EB,
2014/30/ES ir 2011/65/ES. Dél papildomos informacijos
prasome kreiptis | STANLEY FATMAX toliau nurodytu adresu
arba zr. vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukrima, ir pateikia $ig deklaracijg STANLEY FATMAX vardu.

bl
Pzl Bgwuntuack
Patrick Diepenbach
Generalinis direktorius Beneliukso $alims
Stanley FatMax,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgium (Belgija)
2022-11-01




Atitikties deklaracija
Masiny tiekimo (saugos) reglamentas 2008 m.

UK
CA

Slifuoklis SFMEW210
,Stanley Europe* deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny* skyriuje, atitinka:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022
ir EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.

Sie gaminiai atitinka $iuos JK Reglamentus:

Masiny tiekimo (saugos) reglamentas, 2008 m., S.1.
2008/1597 (su pakeitimais).

Elektromagnetinio suderinamumo reglamentai, 2016 m., S.I.
2016/1091 (su pakeitimais).
Reglamentai dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo 2012 m., S.I.
2012/3032 (su pakeitimais).

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis | ,Stanley
Europe” toliau nurodytu adresu arba zr. vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukrima, ir pateikia $ig deklaracijg ,Stanley Europe*

Karl Evans

Buitiniy elektriniy jrankiy skyriaus direktorius
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Jungtiné Karalysté

2022-11-01

Garantija

STANLEY FATMAX yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sitilo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skaiciuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais nepanaikina jaisy
jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose bei Jungtinéje Karalystéje.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis STANLEY
FATMAX salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgaliotajam
remonto agentui pateikti pirkimo dokumenta.

STANLEY FATMAX 1 mety garantijos teisines salygas ir
artimiausios {galiotosios remonto dirbtuvés adresg rasite
interneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke
su STANLEY FATMAX vietos atstovu Siame vadove nurodytu
adresu.

Apsilankykite maisy interneto svetainéje adresu www.
stanleytools.eu/3, uzregistruokite savo naujaji STANLEY
FATMAX gaminj ir gaukite naujausios informacijos apie naujus
gaminius bei specialius pasitlymus.




Paredzéta lietoSana

87 STANLEY FATMAX slipmasina SFMEW210 ir paredzéta
koksnes, metala, plastmasas un krasotu virsmu slipésanai.
Instruments paredzéts profesionalai un personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas
A bridinajumus, noradijumus, ilustracijas

un tehniskos datus, kas atrodas

elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek

ieveroti visi turpmak redzamie noradijumi, var

sanemt elektriskas stravas triecienu, izraisrt

ugunsgréku un/vai gt smagu ievainojumu.
Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzipam.
Termins “elektroinstruments”, kas redzams bridingjumos,
attiecas uz elektriski darbinamu elektroinstrumentu (ar vadu)
vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rapéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Parbliveta un vaji apgaismota darba zona
var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat

spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu

Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero§am personam.
NovérSot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma
nedrikst parveidot.
lezemétiem elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas
un piemérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas
stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|st
dens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
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karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vidé, ierikojiet elektrobaroSanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopliidstravas aizsargierici,
mazinas elekiriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika saglabajiet
modribu, skatieties, ko jus darat, un rikojieties
sapratigi.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsardzibas Iidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievieno$anas, instrumenta
pacel$anas vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis
ir izslégta pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat,
turot pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadtjumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslegSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznatsléga vai regulé$anas atsléga, var gt
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadégjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un apgérbu
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
nosik$anas un savaksanas ierices, tas japievieno
un jalieto pareizi. Lietojot puteklu nostkSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut arf jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgutas, tos biezi lietojot,
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neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta droSibas
noteikumu ievérosanu. Bezrlipigas ricibas sekas var

Papildu ipasi drosibas noteikumi slipmasinam
¢ Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie

bt smagi ievainojumi, ko var gat viena acumirklr.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatgjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomaini$anas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinas nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos ekspluaté
neapmacitas personas. Parbaudiet, vai kustigas
detalas ir pareizi savienotas un nostiprinatas, vai
detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta darbibu.

Ja instruments ir bojats, pirms ekspluatacijas

tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis ir tadi
elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestréganas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, pemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satversSanas virsmas
vienmér biitu sausi, tiri un lai uz tiem nebatu ellas un
smeérvielas. Ja rokturi un satverSanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

A\

A\

izolétajam satver$anas virsmam, jo slipéSanas

lente vai slipéSanas pamatne var saskarties ar
instrumenta vadu. Ja notiek saskare ar spriegumaktivu
vadu, visas elektroinstrumenta argjas metala virsmas

ir spriegumaktivas, ka rezultata operators var gat
elektriskas stravas triecienu.

lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materiélu uz
stabilas platformas. Turot apstradajamo materialu ar
roku vai pie sava kermena, t. i., nestabila stavokii, jus
varat zaudét kontroli par to.

Saja lietodanas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana.

Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas nav ieteikta
$aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu, kas nav
paredzéts §im instrumentam, var gat ievainojumus un/vai
radit materialos zaud&jumus.

BRIDINAJUMS! Putekli, kas rodas slipésanas
laika, var kaitét veselibai, ja operators vai tuvuma
esoSas personas nonak saskaré ar putekliem

vai tos ieelpo. Valkajiet puteklu masku, kas Tpasi
paredzéta aizsardzibai pret toksiskiem putekliem
un izgarojumiem, turklat tam personam, kas
atrodas darba zona, arf jalieto aizsardzibas
[idzekli.

BRIDINAJUMS! Slip&jot melno metalu, stradaijiet
labi védinata vieta. Instrumentu nedrikst darbinat
viegli uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. SlipéSanas laika radusas dzirksteles vai
karstas dalinas vai motora suku dzirksteloSana var

aizdedzinat uzliesmojoSus materialus.

BRIDINAJUMS! Nelietojiet puteklu filtra korpusu
vai puteklu izvadatveres adapteri tam, lai glabatu
priekSmetus.




Krasas slipésana

2 BRIDINAJUMS! levérojiet speka esosus

noteikumus attieciba uz krasas slipgsanu. Ipasi
jaievéro 8adi noteikumi.

Ja iespéjams, puteklu savakSanai lietojiet
puteklsdcéju.

leverojiet TpaSu piesardzibu, slipéjot krasu, kas var
bat gatavota uz svina bazes.

Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai
gratniecém. Visam personam, kas atrodas darba
zona, javalka maska, kas ir Tpasi paredzéta
aizsardzibai pret svina krasas putekliem un
izgarojumiem.

Darba vieta nedrikst ne ést, ne dzert, ne smékeét.
Atbrivojieties no puteklu dalinam un citiem
savacamiem netirumiem drosa veida.

BRIDINAJUMS! leteicams lietot nopladstravas
aizsargierici ar stravas atsleg$anas funkciju, kam
nominala noplidstrava neparsniedz 30 mA.

A\

Papildu drosibas noradijumi slipmasinam

¢ Valkajiet ausu aizsargus. TrokSna iedarbiba varat
zaudét dzirdi.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebit minéti Seit ieklautajos dro$Tbas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstadrtas drosibas ierices, dazus riskus nav iesp&jams

novérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rot&josam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas raduSies instrumenta ilgsto3as lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktina$anas;

¢ kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro8tbu.

¢ Bémiir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu
EN62841, un vértibas var izmantot viena instrumenta
salidzinasanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

2 BRIDINAJUMS! Vibraciju emisijas vértiba

elektroinstrumenta faktiskas lietoSanas laika

var atSkirties no deklarétas vertibas atkariba no

instrumenta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju

[Tmenis var parsniegt noradito limeni.
Novértgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos dro$ibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novertéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuk3gaita.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar datuma
kodu:

Valkajiet puteklu masku.

Elektrodrosiba

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc nav
D jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas
avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaint tikai
razotajs vai STANLEY FATMAX pilnvarots apkopes
centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

leslegdanas/izslegsanas slédzis

Aizmuguréjais rokturis

Prieksgjais rokturis

Puteklu maiss

Slipésanas paliktnis

Paliktna rombveida uzgalis

Detveida uzgalis

N Ok LN =
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Piederumi

Slipmasinas komplektacija ieklautie piederumi ir atkarigi no
konkréta modela. Visi turpmak minétie piederumi ir pieejami
masu klasta. Ja vélaties iegadaties kadu piederumu no 81
saraksta, kas nav ieklauts jasu slipmasinas komplektacija,
apmeklgjiet masu timekla vietni www.stanleyfatmax.eu.
Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no ta, kadu piederumu
izmanto.

Stanley Fat Max piederumi ir izstradati péc augstakas
kvalitates standartiem un paredzéti tam, lai uzlabotu
instrumenta darba kvalitati. Izmantojot Sos piederumus, var
panakt instrumenta vislabako darba efektivitati.

Bridinajums! Ta ka citi piederumi, kurus STANLEY FATMAX
nav ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lieto$anai ar So
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.

Lai mazinatu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet tikai
STANLEY FATMAX ieteiktos piederumus.

Nosaukums | Apraksts

240. raupjuma sieta smilSpapirs.
Paredzéts liela izméra detalu virsmas
smalkai slipéSanai.

(Detalas numurs: N238135)

120. raupjuma sieta smilSpapirs.
Paredzéts liela izméra detalu virsmas
vidé&ji raupjai slipésanai.

(Detalas numurs: N238134)

80. raupjuma sieta smil$papirs.
Paredzéts liela izméra detalu virsmas
raupjai slipésanai.

(Detalas numurs: N238133)

Liela izméra 240. raupjuma deltveida
smilSpapirs ar diviem rezerves
uzgaliem.

Paredzéts liela izméra detalu virsmas

smalkai slipéSanai.
(Detalas numurs: ITM90531998-05)

Liela izméra 120. raupjuma deltveida
smil$papirs ar diviem rezerves

%o’ uzgaliem.

7 Paredzéts liela izméra detalu virsmas
Vidéji raupjai slipésanai.

(Detalas numurs: ITM90531998-03)
Liela izméra 60. raupjuma deltveida
smilSpapirs ar diviem rezerves
uzgaliem.

Paredzéts liela izméra detalu virsmas
raupjai slipésanai.

(Detalas numurs: ITM90531998-01)

120. raupjuma pirkstveida smilSpapirs.
& Paredzéts nelielas virsmas dalas vidé&ji
raupjai slipé$anai.

(Detalas numurs: 470878-01)

SalikSana

Bridinajums! Pirms salikSanas parbaudiet, vai instruments ir
izslegts, akumulators iznemts un vada kontaktdakSa atvienota
no kontaktligzdas.

Sieta smilSpapira piestiprinasana (A att.)

¢ Turietinstrumentu t3, lai slipéSanas pamatne batu vérsta
augsup.

¢ Novietojiet sieta smilSpapiru (8) uz slipéSanas pamatnes
ta, lai papira atveres batu savietotas ar pamatnes
atverem.

SmilSpapira uzstadiana (B att.; papildpiederums)

¢ Atvienojiet abus papildu rombveida uzgalus (9) no
smilSpapira (8).

Ja rombveida uzgalis (9) nodilst, to var apgriezt otradi un lietot

Vélreiz.

¢ Jairnodilis uzgala (9) priekSgals, atvienojiet uzgali no
smilSpapira, apgrieziet to otradi un no jauna uzspiediet
virsli uz slipéSanas pamatnes.

¢ Javiss uzgalis ir pilntba nodilis, nonemiet to no
slipéSanas pamatnes un tas vieta uzstadiet jaunu uzgali.

Jalieto pareiza veida smilSpapirs, lai nodroSinatu

visoptimalako puteklu nosaksanu.

Rombveida uzgala nomainisana (D att.)

Ja nonemamais paliktna uzgalis (6) vai uzgala turétajs
ir nodilis, to var nomaintt pret jaunu. Rezerves dalas var
iegadaties no vietéja izplatitaja.

¢ lzskravéjiet uzgala skravi (10).

¢ Nomainiet nodiluSo detalu pret jaunu.

¢ levietojiet atpakal un pievelciet skrivi.

Detveida uzgalis (C att.)

Detveida uzgali (7) lieto precizai slipésanai.

¢ IzskrOveéjiet uzgala skravi (10).

¢ Nonemiet no pamatnes nonemamo paliktna uzgali (6).

¢ Uzstadiet detveida uzgali uz slipéSanas pamatnes, ka
noradits C attéla.

¢ levietojiet atpakal un pievelciet skravi.

¢ Savietojiet piemérotu smilSpapiru uz pirkstveida uzgala.

Slipésanas paliktna nomaina (D att.)

Slipésanas paliktnis (5) ir detala, kas ar laiku nolietojas,
tapéc ta reizi pa reizei janomaina. SlipéSanas paliktnis
janomaina tad, ja ir acimredzamas nodiluma pazimes.

Slipésanas paliktni var iegadaties par atsevisku samaksu no




vietéja izplatitaja vai pilnvarota STANLEY FATMAX apkopes
centra.

¢ Ciesi turiet paliktni un izskrivéjiet paliktna skraves (12) no
paliktna apak3puses.

Nonemiet paliktni.

Uzlieciet atpakal paliktni. leskravéjiet visas tris skrives.
Uzmanieties, lai nepievilktu parak stingri.

> &

Pareizs roku novietojums (E att.)
Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz

aizmuguréja roktura (2), bet otru — uz priek$gja roktura (3),
ka noradits E attéla.

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, VIENMER saglabajiet ciesu tvérienu, lai
bdtu gatavs negaiditai reakcijai.

LietoSana

A\

leslégsana un izslég$ana (F att.)
¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet ieslégSanas/

izslegSanas slédzi (1) uz priekSu pozicija “I".
¢ Laiizslegtu instrumentu, velciet iesleg$anas/izslegSanas
slédzi (1) atpakal pozicija “O”.

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava
gaita. Neparslogojiet to.

Putek|u tvertnes uzstadisana un nonemsana
(Gatt.)

A

Bridinajums! Slipmasinas puteklu maisa savaktie

vai citur esoSie putekli, kas rodas, slip&jot virsmu

parklajumus (poliuretanu, linséklu ellu utt.),

var paSaizdegties un izraisTt ugunsgréku. Lai

mazinatu risku, regulari iztukSojiet maisu un stingri

ieverojiet slipmasinas rokasgramatas un virsmas

parklajuma razotaja noradtjumus.

¢ Slipesanas darba laika puteklu maiss (4) jaiztuk$o ik péc
10 minatém.

¢ Lai piestiprinatu slipmasinai puteklu maisu, savietojiet
puteklu maisu ar puteklu izvadatveri (13).

¢ Uzbidiet puteklu maisu uz puteklu izvadatveres, ka
noradits G attéla mazaja papildattéla.

¢ Lai nonemtu puteklu maisu, novelciet to nost.

¢ LaiiztukSotu puteklu maisu, nonemiet to nost no puteklu

atveres un izberiet slipéSanas puteklus atkritumos.

Piederumi

Bridinajums! Ta ka citi piederumi, kurus STANLEY FATMAX
nav ieteicis un nepiedava, nav parbaudfti lieto$anai ar So
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.

Lai mazinatu ievainojuma risku, $im instrumentam lietojiet tikai
STANLEY FATMAX ieteiktos piederumus.

Apkope
Sis STANLEY FATMAX instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iespé&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tiri$anas.
Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tiri$anu.

BRIDINAJUMS! Pirms apkopes veik$anas
A iznemiet no instrumenta akumulatoru. Pirms
ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baroSanas
avota.
¢ Armikstu birstiti vai sausu draninu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.
¢ Ar mitru draninu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

Vides aizsardziba
[

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizgji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstraddjumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Stkaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $o apzimgjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

SFMEW210
leejas spriegums Vac 230
Svarstibas (tuksgaita) min’! 28 000
Apgriezieni (tuk$gaita) min-! 14 000
Slipésanas pamatnes virsma mm? 8866
Svars kg 1,12

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 62841
Skanas spiediens (L,) 77 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Skanas jauda (Ly,) 85 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN 62841

Slipésana (ah) 7,7 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?
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EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Slipmasina SFMEW210
STANLEY FATMAX apliecina, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022
and EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.

Izstradajumi atbilst ari Direktivai 2006/42/EK, 2014/30/ES un
2011/65/ES. Lai iegltu stkaku informaciju, ldzu, sazinieties

ar STANLEY FATMAX turpmak minétaja adresé vai skatiet

rokasgramatas pédgjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavoSanu un STANLEY FATMAX varda izstrada So
apliecinajumu

Pizsid Lgrapiuck

Patrick Diepenbach

Benelux grupas generaldirektors
Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
01.11.2022.

Atbilstibas deklaracija

Tiesibu akts “Supply of Machinery (Safety)
Regulations, 2008”

UK
CA

Slipmasina SFMEW210

Stanley Europe apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstrti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022
and EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.
Sie izstradajumi atbilst $adiem Apvienotas Karalistes tiesibu
aktiem:
tiesibu akts “Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
S.1. 2008/1597” (ar grozijumiem),
tiesibu akts “Electromagnetic Compatibility Regulations 2016,
S.1.2016/1091” (ar grozijumiem),
tiestbu akts “The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012, S.I. 2012/3032” (ar grozijumiem).
Lai iegatu stkaku informaciju, ldzu, sazinieties ar Stanley
Europe turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavo$anu un Stanley Europe varda izstrada So
apliecinajumu.

Karl Evans

sadzives elektroinstrumentu nodalas direktors
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Apvienota Karaliste

01.11.2022.

Garantija

STANLEY FATMAX rlpéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades briza.

S7 garantija papildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
dalibvalstis, Eiropas brivas tirdzniecibas zona un Apvienotaja
Karalisté.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabt saskana ar
STANLEY FATMAX noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks.

STANLEY FATMAX 1 gada garantijas noteikumus un
nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas adresi
skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet vietéja STANLEY
FATMAX biroja, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
Ladzu, apmeklgjiet mdsu timekla vietni
www.stanleytools.eu/3, lai registrétu savu STANLEY FATMAX
izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem un
TpaSajiem piedavajumiem.

pédgjo vaku.



HasHaueHue

LUnucosanbHas mawmHa STANLEY FATMAX SFMEW210
npeaHasHadeHa Ans WnndoskK fepeBa, MeTanna, nnactuka
11 OKpaLLEHHbIX MOBEPXHOCTEN. [JaHHBI MHCTPYMEHT
npeaHasHadeH kak Ans npodeCCMOHanbHOMo NCMoMb30BaHNS,
TaKk v Ans 6bITOBOrO UCMOMb30BaHWS YaCTHBIMM
nonb30BaTENAMM.

I'IpaBMna TEXHWUKKU 6e30nacHOCTH

O6wwe npaBuna 6esonacHocTu npu pabote
C 3MeKTPOMHCTPYMEHTOM

OCTOPOXHO! MpoutuTe Bce npaBuna
TEXHUKM 6e30MacHOCTH, UHCTPYKLIUK,

MNNCTPaLmUmn U cneuudukaumm no AaHHOMY
ANEeKTPOUHCTPYMEHTY. HecobniogeHme Bcex
NPUBEAEHHbIX HUXE MHCprKLI,MVI MOXeT CTaTb
MPUYMHON NOPaXEHNS 3NEKTPUYECKM TOKOM,
BO3ropaHua ninu Tskenon TpaBMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMM ANsi Nocneayiolero
ob6palleHuns K HUM.

TepMUH «3NEeKTPOMHCTPYMEHT» B NPeAyNpexaeHNsX
OTHOCKTCS K paboTatoLLMM OT ceTi (MPOBOAHBIM)
3MEKTPOUHCTPYMEHTaM WU paboTatoLLm OT akkyMynsiTopa
(6ecnpoBoAHbIM) ANEKTPOUHCTPYMEHTaM.

1. Be3sonacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B UuCTOTE U 0becneybTe
€ro XOpoLUYyH OCBELYEHHOCTb. 3axnammneHne
nnoxoe ocBelLeHne paboyero Mecta MOXeT cTaTb
MPVYMHON HECYACTHOTO Cryyas.

b. He ucnonb3yite 3NeKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONACHOM aTMocdepe, Hanpumep, npu
HanMYum roproYmnX XuaKocTen, ra3oB Unm
NbINK. Vickpbl, KOTOpble NOsBNSOTCSA Npu paboTe
3MEeKTPOUHCTPYMEHTA, MOTYT MPUBECTI K BOCTNIAMEHEHMIO
MbINW UK NapoB.

c. He pa3pewaiite aeTAiM U NOCTOPOHHUM NuLAM
HaxoANTLCA PAAOM C BaMu Npu paboTe
C aneKTPoUHCTPyMeHTOM. OTBMEKasch 0T paboTbl, Bbl
MOXETE MOTEPSATb KOHTPOSb HAZ MHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpobe3onacHoCTb

a. CeTeBble BUIKM 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHbI
COOTBETCTBOBaTh po3eTkam. Hukoraa He MeHsiiTe
wTencenbHyH BUNKY MHCTPYMEHTA.
3anpelyaeTcs UCNONb30BaTh NEPEXOAHUKM
K WTeKepam ajanTtepa Ans 3neKTpOUHCTPYMEHTOB
¢ 3a3emrieHneM. Mcrnonb3oBaHie OpurHasbHbIX
LUTEMNCENbHbIX BUIOK, COOTBETCTBYHOLLMX TUMY CETEBO
PO3ETKM CHUKAET PUCK MOPAKEHMS SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

PYCCKUI A3bIK

CnepyeT n3beratb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNeHHbIMU
NOBEPXHOCTSIMU, TaKUMM Kak TpyObl, pagnuaTopbl,
6arapeu n xonoaunbHuku. Ecnu Bl 6yaete
3a3eMIeHbl, YBENUYNBAETCS PUCK MOPaKeHUs
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

He ponyckaiite HaxoxaeH!Us ANeKTPOUHCTPYMEHTOB
noA AOXAEM UMK B YCINIOBUAX NOBbIWEHHON
BRAXHOCTW. [1pn nonaganum Bogbl

B 3IIEKTPOMHCTPYMEHT PUCK MOPAKEHUS ANEKTPOTOKOM
BO3pacTaer.

BepexHo obpaluaiiteck ¢ kabenem nuTaHUA.
Hvikorpa He ncnonb3yitTe kabenb Ans nepeHoCkM
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, He TAHUTE 3a Hero, NbITasiCb
OTKJIOUYMTb MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute

Kabenb noganbLue OT UICTOYHMKOB Tenna, Macna,
OCTPbIX YIMOB UMK ABWXYILMXCS NpeaMeToB. [pu
MOBPEXAEHNM UK 3anyTbiBaHUM kabens nuTaHus
MOBbILLAETCS PUCK NOPAKEHNS ANEKTPUIECKUM TOKOM.
Ipu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
nomelLeHusi Heo6XoAUMO NONb30BaThLCA
YANUHUTENBHLIM Kabenem, paccYMTaHHbIM Ha
3KCnnyaTauuio BHe NoMeLueHus. /cnonb3osaHue
kabens nuTaHus, npegHa3HaueHHoro Ans paboTbl BHe
MOMELLEHS], CHIXAET PUCK NOPaXEHUS AMEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpun HeobxogMMoOCTH 3KCNMyaTaumm
3NEKTPOUHCTPYMEHTA B MECTaX C NOBbILLEHHOM
BNAXHOCTbIO UCMONL3YNTE YCTPOMCTBO 3aLUTHOIO
otkntouenus (¥30). Mcnonb3osanne Y30 cHuxaeT puck
MOpaXeHus NEKTPUYECKUM TOKOM.

O6ecneyeHne MHAUBUAYaNbLHON Ge3onacHOCTH
lpu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHANTe
6anTENBHOCTL, AENCTBYNTE BHUMATENbHO

1 PYKOBOACTBYMTECH 3PaBbIM CMbICIIOM.

He pa6oTaiiTe C aneKTPOMHCTPYMEHTOM, ECIU Bbl
yCTanu, HaX0AUTECh B COCTOSIHUM HapKOTUYECKOTO,
anKoroNibHOro onbsiHeHUs UNKM NoJ BO3AeHCTBUEM
NeKapCcTBEHHbIX NpenapaToB. HeBHUMATENBHOCTD
npy paBoTe C SNEKTPOMHCTPYMEHTaMU MOXET NPUBECTY
K Cepbe3HbIM TpaBMaM.

WcnonbayiTe cpeacTBa MHAMBMAYaNbLHOM 3aLUTLI.
Bcerpa HapeBaiTe 3awuTHbIe 0uku. CpeacTsa
3alLMThI, TaK1e Kak MbinesalmTHas Macka, obyBb

C HECKOMb3sLLE NOAOLIBON, Kacka 1 3aluTHbIe
HayLIHVKM, UCTIONb3yeMble My paboTe, CHIKAKT pUCK
TpaBM.

MpumuTe MepbI ANs NPeAOTBPALLEHUSA ClyYaiHOro
BKMoueHus. Mepea TeM Kak NOAKIHOYUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU /UMK aKKyMyNSTOPHOM
6atapee, B3ATb MHCTPYMEHT WIK NEPEHECTH ero

B APYroe MecTo, yoeauTech B TOM, YTO BbIKIOYaTeNb
HaxoguTCs B NONOXeHum «Bbikn.». Ecnv npu
MepeHOCKe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OH MOLKIIOYEH K CeTU,




PYCCKUI A3bIK

11 MpyY 3TOM BaLL NaneL| HaxoaMTCS Ha Bblkioyatene, 310
MOXET CTaTb MPUYNHON HECHYACTHOTO Cryyas.

Y6epuTte Bce perynmpoBOYHbIE UK FaevHble

KINHOYM Nepeq BKIHOYEHNEM 3NeKTPOUHCTPYMEHTA.
Kntou, ocTaBneHHbIh Ha BpaLLaloLLeics YacTu
9MEKTPOMHCTPYMEHTa, MOXET TPaBMUPOBATb.

He nbiTaitTecb AOTAHYTLCA A0 CNUILKOM yAANeHHbIX
nosepxHocTel. Bceraa TBepao cToliTe Ha Horax,
COXpaHAA paBHOBECMHE. JTO NO3BONNT NTyyLue
KOHTPONMPOBATH IMEKTPOMHCTPYMEHT B HEMPEeABUAEHHbIX
cUTyauusx.

HapeBaiTe noaxopsiyto ogexay. He Hocute
cB0GOAHYI0 ofexaY W I0BENUPHbIE YKpaLIeHMS.
Cnepute 3a TeM, 4TOObI BONOChLI U 0fAeXAa He
nonaganu nog ABMXyLMecs AeTanu. BoaMoxHo
HamaTbIBaHWE 3NIEMEHTOB OAEXAbI, IOBENMPHBIX U3AENMIA
11 ONMHHbIX BOMOC Ha ABUXKYLLMECS AETamu.

IMpn HanuyumM yCcTPONCTB ANs NOAKNIOYEHNUs
obopynoBaHus Ans yaaneHus v cbopa nbinu
Heob6xoAMMo 0becneynTb NPaBUNbHOCTb UX
noaKmnoYeHUs U akcnnyartaumu. cnons3osaHue
YCTPOWCTBA AN MbINIeyAaneHnst CHIKAET PUCKH,
CBSI3aHHbIE C MbIMbH.

He ponyckalite caMOHafeAHHOCTH M UTHOPUPOBAHMSA
npaBun TeXHUKM Ge3onacHoCTU Aaxe Npu GonbLIOM
onbiTe paboTbl ¢ MHCTpYyMeHTOM. HeGpesxHoe
[eliCTBME MOXET CTaTb NPUYNHON Cepbe3HON TPaBMb 3a
LOIH0 CEKYHLbI.

KcnnyaTauns aNeKTPOMHCTPYMEHTA U YXOA 3a HUM
W36eraiTte upe3mepHOI Harpysku
3neKTPOUHCTPyMeHTa. Ucnonb3yiiTte
3NEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C Ha3HAYEHUEM.
[MpaBunbHO Nogo6paHHbIit SNEKTPOUHCTPYMEHT
BbINONMHMT paboTy 6onee addekTnBHO 1 BesonacHo npu
CTaHZApTHOI Harpyske.

He ucnonb3yiTe aneKTPOMHCTPYMEHT, ecnn

He paboTaert ero BbIknoyaTenb. Jlioboi
3MEKTPOMHCTPYMEHT, YNPaBNisiTb BbIKMHOYEHNEM

11 BKITKOYEHMEM KOTOPOTO HEBO3MOXHO, OMaceH

Y1 MOAMNEXMUT PEMOHTY.

lMepen BbINONHEHWEM NHOOLIX HACTPOEK, CMEHON
[ONOJNTHUTENbHbIX NPUHAAJIEXHOCTEN UIU Npexae
4yeM ybpaTb MHCTPYMEHT Ha XpaHeHUe, OTKIOYMUTE
€ro OT CETU M/WUNKU CHUMMUTE C HETO aKKYMYIATOPHYH
6aTapeto, ecriv ee MOXHO CHATb. Takue NPeBEHTUBHbIE
Mepbl 6e30MaCHOCTY CHIKAKOT BEPOSITHOCTb Cy4alHoro
BKITHOUYEHIS SMEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3neKTPOMHCTPYMEHT B HeJOCTYMHOM

ANA geten MecTe M He No3BonsiTe paboTatb

C MHCTPYMEHTOM FHOASAM, He UMEILLUM
COOTBETCTBYIOLMX HABLIKOB PaboThI C TaKOro poaa
MHCTPYMEHTaMU. JNEKTPOMHCTPYMEHT NpeACcTaBnsieT
OMACHOCTb B pyKaXx HEOMbITHbIX NOMb30BATENEN.

MoppepxuBaiTe aNeKTPOUHCTPYMEHT

¥ NPUHAANEXHOCTM B UCIPaBHOM COCTOSIHUM.
lpoBepbTe ABMXKYLMECS AETANN HA TOYHOCTb
COBMELLEHUS UMK 3aKNUHWUBaHME, OTCYTCTBUE
MONIOMOK WUIU KaKux-nnbo Apyrux ycrnosum,
KOTOpbIE MOTYT NOBNUATL Ha 3KCMNyaTaLuLo
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. B cnyyae o6HapyxeHus
NOBpPEXAEHUIA, NPexae YeM NPUCTYNUTL

K 3KCnnyaTaLun aNeKTPOMHCTPYMEHTA, ero cnepyet
OTPEMOHTUPOBATh. BOMbLIMHCTBO HECHACTHBIX
CryyaeB MPONCXOANT C MHCTPYMEHTaMU, KOTOpbIE He
obcnyxu1BaTCA AOMKHBIM 0Opa3oMm.

Copepkute pexywwmil MUHCTPYMEHT B OCTPO
3aTOYEHHOM U YMCTOM COCTOSHUU. BeposTHOCTb
3aKMNHUBAHWNA MHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM CreasT
LOIMKHBIM 06pa30M 1 KOTOPbI XOPOLLO 3aTOYEH,
3HauMTENbHO MeHbLLE, 1 paboTaThb C HUM nerye.
Wcnonb3yiTe AaHHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT, a Takxke
[ONONHUTENbHbIE MPUHAANIEXHOCTU U HacaaKM

B COOTBETCTBMM C AAHHBIMW UHCTPYKLIMAMU

¥ € y4eToM crieLmdmkm pabounx ycnosuii.
Vcnonb3oBaHme 3neKTPOUHCTPYMEHTA AN BbINOMHEHMS
onepavyit, Anst KOTOPbIX OH He NpeAHa3HaYeH, MOXET
MPVBECTM K OMACHOI CUTyaLK.

Bce pyKkosiTKi 1 NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHMUS
LOMKHbI ObITb CyXUMM U 6€3 CneaoB CMasku.
CKonb3Kue PYKOSITKI W MOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHNS

He no3BonsiioT 0becneunTb 6e30MacHoCTL paboThl

11 YNPaBNeHNs MHCTPYMEHTOM B HENpeABUAEHHbIX
cUTYyaLmsXx.

CepBucHoOe 06cnyxnBaHue

06cnyx1BaH1e 3MeKTPOUHCTPYMEHTA [OSIKHO
BbINOMNHATLCSA TONLKO KBaNM(UUUPOBaHHLIM
TEXHUYECKUM NepcoHanom. 1o No3BonuT obecneumnTs
Be3onacHoCTb 06CIyXMBAEMOTO SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

[ononHuTtenbHble cneyuanbHbIe NPaBuna TEXHUKN
GesonacHocTu Ans wWnudoBanbHbIX MalWWH

¢

YnepxuBaiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT TOMNLKO 3a
U30NMPOBaHHbIE PYKOATKM, TaK Kak WwnudgoBanbHas
nenTa/wnudgoBanbHas NOBEPXHOCTb MOXET 3aAeThb
COGCTBEHHbIN kabenb nuTaHus. Ecnn Bbl AepxuTech
3a MeTannuyeckme AeTanu, To B Cryyae KoHTakTa

C HaXOAALLMMCS MO HaNpsHkeHNEM NPOBOAOM BO3MOXHO
MopaxeHne aNeKTPUYECKMM TOKOM.

Mcnonb3yinTte 3axuMbl Unu apyrue yMecTHble
cpeacTBa (huKcaLuu 3aroTOBKM Ha CTabuUnbHOM
onope. Ecnu aepxatb 3aroToBKy pykamu Uiy ¢ ynopom
B COBCTBEHHOE TENO, TO MOXHO NOTEPSTb KOHTPOMb HAJ
NHCTPYMEHTOM W 3aroTOBKO.

[lanee B pykoBOACTBE NpUBOAATCS BUAbI paboT, Ans
KOTOPbIX NPeAHa3HayeH AaHHbI MHCTPYMEHT.
MpumeHeHwe Nniobbix NpUHaanexHocTen




1 Npucnocobneruit, a Takke BbIMONHEHe NbbIX
onepauuit NOMUMO TeX, KOTOpble PEKOMEHA0BaHbI
[aHHbIM PYKOBOZACTBOM, MOXET MPUBECTY K TPaBME.

A\

OCTOPOXHO! KoHTaKT C MbInblo Unu BabIXaHne
NbInK, KOTOpast MOXET 06pa3oBaThCs Npu
LUINMGOBaHNM, NPELCTABMSET ONacHOCTb
3[10pOBbIO OMepaTopa U TeX, KT HaXoaMTCs
nobnusoctu. Hagesalite nbine3alyuTHyo Macky,
KoTOpasi creLuanbHo npeaHasHaueHa ans
3aLUNTbI OT TOKCUYECKOM Mbln U UCMIAPEHMIA

1 0becneymnsaeT 6e30nacHOCTb NPY BbINOMHEHWM
TaKow paboThbl UK HAaXOXAEHUS B 30He
npoBeAeHs Takux paborT.

OCTOPOXHO! IMpu Wwnndoske YepHbIX
METarnmnoB nonb3ynTech UHCTPYMEHTOM B XOPOLLO
NpoBETPUBAEMOM MecTe. 3anpeLLaeTcs

paboTa MHCTPYMEHTOM B NMPUCYTCTBIM
NErkoBOCNAMEHSIOLUNXCS KUAKOCTEN, ra3oB

1 NbInu. Vckpbl M packaneHHble YacTuLbl,
BO3HYKalOLLME B MPOLECCe WNMGOBaHNS Ui
MpY UCKPEHNM LLETOK SMeKTposiBMraTens,

MOTYT MPUBECTM K BOCMNAMEHEHWIO TOPHOYMX
matepuanos.

A

OCTOPOXHO! He ncnonbayiite kaccety
hunbTPa MblneynoBUTENS UMK NEPEXOAHNK
MblneynoBUTeNs Ans XpaHeH!si pefMeToB.

A\

LLUn1droBaHue OKpaLeHHbIX NOBEPXHOCTEI

OCTOPOXHO! BoinonHsiite TpeboaHms
[EeCTBYIOLNX HOPM B OTHOLLEHWUN LNNGOBAHNS

OKpaLLEeHHbIX noBepxHocTel. Heobxoanmo
obpatyatb 0coboe BHUMAHWE Ha CrieAyioLLme
TpeboBaHs.

[Mpn HanM4Un Takoi BO3MOXHOCTY crieyeT
0becrneynTb yaaneHne nbinu npu nomoLLm
BakyyMHOrO MbIfieynoBuUTeNs.

Cobntopathb 0COBYH0 OCTOPOXKHOCTb MpU
LINNEOBaHNM NOBEPXHOCTEN, KOTOPbIE MOTYT
6bITb OKpaLLEHbI KPACKO Ha CBUHLIOBOM OCHOBE.
He paspetuaiite fetsm unu 6epemeHHbIM
KEHLUMHAM HaxoauTbCs B paboyelt 3oHe. Beem
nuLam, HaxoasLLmmMes Ha paboyem mecTe,
Heo6X0AMMO NOMb30BATLCS PECMNPATOPOM,
npeAHa3HayeHHbIM ANs 3aLUNTbI OT NbINK 1 NapoB
Kpacku Ha CBMHLIOBOV OCHOBE.

3anpeLLaeTcs NPUHUMATL MULLY, MUTb U KypUTb HA
paboyem mecTe.

Heobxoaumo obecneumnts Ge3onacHyto
YTUAU3ALMIO MbINK W APYFOro Mycopa.

PYCCKUI A3bIK

OCTOPOXHO! PekomerayeTcs ucnonb3osaHne
YCTPOWCTBA 3aLLMTHOO OTKITOYEHNS
€ ocTaTouHbIM TokOM 30 MA nnmn meHee.

[ononHutensHble Mepbl 6e3onacHocTH npu pa60're
¢ WwnngoBanbHbLIMU MaLWMHAMK

¢ Wcnonb3yiTe 3aWmTHbIE HayWHUKK. Bo3aeicTere
LyMa MOXeT NPUBECTY K CHUXEHMIO CryXa.

OcTaTou4Hble pUCKH

Mpu paboTe ¢ yCTPONCTBOM BO3MOXHO BO3HWUKHOBEHME
BOMOSTHUTENbBHBIX OCTATOYHBIX PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLLX
B OMMCaHHbIE 3[eChb NpaBnna TeXHUK/ Be3onacHocTy.
T PUCKW MOTYT BO3HWUKHYTb MPU HEMPABUMLHOM MK
MPOAOIIKUTENBHOM UCMONb30BaHUMA U3AENNS W T. M.
HecmoTps Ha cobmniofeHe COOTBETCTBYHOLLMX
VHCTPYKLWA N0 TeXHWKe 6e30MacHoCT 1 UCToNb3oBaHue
npeaoXpaHnTenbHbIX YCTPOICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE
PUCKW HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO UCKMIOUMTb. K HUM OTHOCSTCS:
¢ TpaBMbl B pe3yrbTaTe KacaHus BpalLatoLLmxcs/
OBVXYLLMXCA YacTel;
¢ TpaBMbl, KOTOPbIE MOTYT NPOW30MTH B peadynbTare
CMeHbI ieTanei, HoXen Unu AoNONHUTENbHbIX
NpUHaAnEexHocTen;
¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE C ANUTENBHON HEMPEpPbIBHOM
paboToil C MHCTPYMEHTOM; MpW UCMONB30BaHUM NtoBOro
NHCTPYMEHTa B TeYeHMe NPOACIKUTENBHOTO Nepuoaa
BpeMeHM He 3abbiBaiiTe AenaTtb nepepbiBbl;
YXYALEHWe Cryxa;
¢ ywepb 340pOBLIO B Pe3ynbTaTe BAbIXaHNS Mblnn
B npoLiecce paboTbl MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npy
obpaboTke fpeBeckHbl, B 0c0beHHOCTH, Ay6a, byka
n MO®).

BesonacHocTb okpyxatowmx

¢ [laHHbI MHCTPYMEHT He npefHa3HaueH Ans
CMONb30BaHNs N1Lamu (BKIovas AeTen)
C OrpaHNYEHHbIMM (HU3NHECKMMM, CEHCOPHBIMU WM
MEHTambHbIMI BO3MOXHOCTSIMY, @ Takke nuuamm 6e3
[0CTATOYHOTO OMbITa M 3HAHWMA, ECIW TOMBKO OHU He
[enatoT 3T0ro Nofi PYKOBOACTBOM NUL{A UMEHOLLIETO
COOTBETCTBYIOLLVIA OMbIT M OTBEYAILLETO 3a MX
6e30nacHoCTb.

¢ He nosgonsitte AeTsmM urpatb ¢ AaHHbIM NpUGOPOM.

BuGpaumsa

3HaueHns ypoBHs BMOpaLK, ykadaHHbIe B TEXHUYECKIX
XapaKTepuCTMKax MHCTPYMEHTa 1 ieknapaLuin COOTBETCTBMS,
ObInn M3MepeHbl B COOTBETCTBUM CO CTAHLAPTHBIM METOAOM
onpe/enenns BUOPaLIMOHHOro BO3AEGMCTBIS COrMacHo
EN62841 1 moryT ncnonb3oBaTbCs Npu CpaBHEHUM
XapaKTepUCTMK PasnuyHbIX MHCTPYMEHTOB. 3asBneHHble
3Ha4eHMs BMOPALIMOHHOTO BO3AENCTBUS Takke MOryT




PYCCKUI A3bIK

1CMOMb30BaTLCA MPY NPeBapUTENbHOM OLEHKE ee
BO30ENCTBUS.

2 OCTOPOXHO! 3HaueHus

BUOPALMOHHOrO BO3aeNcTBMS npu paboTe

C 3NEKTPOVHCTPYMEHTOM 3aBUCAT OT Buga pabor,
BbINONHSAEMbIX AAHHBIM UIHCTPYMEHTOM, W MOTYT
OTNNYATLCS OT 3asBMNEHHbIX 3HAYEHMIA. YPOBEHb
BUOpaLM MOXET OblITb BbILLE 3aSIBIIEHHOTO.

Mpw oLeHke ypoBHs BUBpPaLM Ans onpeaeneHis Mepbl
6esonacHocTy, npeaycmotperHoro 2002/44/EC ans 3awwuThbl
niofieih, perynsipHo paboTatoLLyX C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM,
HY)XHO MPUHUMATb BO BHUMaHWe ypoBeHb BUBpaLim,
pearbHble YCroBUs 1 cnocob MCMONb30BaHNS MHCTPYMEHTA,
a TaKKe y4uTbIBaTb BCE 3Tanbl paboTbl — Koraa MHCTPYMEHT
BbIKIIOYAETCS, Koria OH paboTaeT Ha XonocToM Xoay,

a Takke BPeMs NepeknioyeHns C OHOTO pexuMa Ha Apyron.

YcnoBHble 0603HaYeHNs Ha HCTPYMEHTe

MomuMo Kofia AaTbl Ha MHCTPYMEHTE MUMEHTCS creaytoLLme
3HaKu:

OCTOPQXHO! Bo n3bexaHue pucka nomny4yeHms
TPaBM MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO AKCTNyaTaLym.

HapesaiiTe pecnuparop.

AnekTpobe3onacHoCTb

[laHHbIA MHCTPYMEHT UMeeT ABOMHYIO M30MIALMIO,
D noaToMy 3a3emneHue He Tpebyetcs. Cnegute 3a
HanpPsHKEHUEM 3NIEKTPUYECKO CETH, OHO JOIKHO
COOTBETCTBOBATH BENWYMHE, 0603HAYEHHON Ha
MHOPMaLMOHHOM Tabnunuke.

¢ [lpvn nospexaeHnm kabens nuTaHns, Bo n3bexaHne
PUCKOB, 3aMeHUTe ero y Nnpon3BOANTENA UNn

B ocpuumansHom cepaucHoM LeHTpe STANLEY FATMAX.

CocraBHble YacTu

[laHHbIA MHCTPYMEHT MOXET CofepXaThb BCE UMK HEKOTOpbIe
113 NEPEUNCIIEHHBIX HUXE COCTaBHBIX YaCTE.

[TyckoBo# BblknOYaTEND

3agHsis pykosiTka

lMepepaHsis pykosiTka

EmkocTb nbinecbopHyka

[uck-nogolusa

PomB0BMAHDBIN HAKOHEYHWK NOAOLLBLI

lMpucnocobnerue Ans TOHKOTO WAMgOBaHNS

No ok whd =

[ononHutenbsHble NPUHagnNexHoCcTn

MocTasnsaemMble B KOMMMEKTE CO LMNGOBANbHbIM
CTaHKOM AOMOMHUTENbHbBIE MPUHAAMNEKHOCTU 3aBUCAT OT
npnoGpeTeHHol Moaenu. B Haluel noaGopke [OCTYMHbI BCe

HVKeNpUBEEHHbIE AONOMHNTENbHBIE MPUHALNEXHOCTY.
Ecnu Bam Heobxoayma npuHaanexHoCTb, NpuBeAeHHas
HIKe, HO He NocTaBrsiemMast B KOMMNeKTe €O LWnnoBanbHbIM
CTaHKOM, NoceTuTe Hal Be6-cainT www.stanleyfatmax.eu.
lpon3BoANTENBHOCTb BALLETO MHCTPYMEHTa HanpsiMyto
3aBYCHUT OT NCMOMb3YEMbIX MPUHAANEXHOCTEN.
MpuHapnexHocTn Stanley Fat Max n3rotoBneHsi

B COOTBETCTBUM C CaMbIMV BbICOKMMM CTaHAAPTaMM
Ka4ecTBa 1 CMOCOBHbI YBENMYUTL MPON3BOANTENBHOCTL
BaLLIEro MHCTPYMeEHTA. icnonb3ys 3TV MPUHaANEeXHOCTH, Bbl
BOCTUTHETE HannyyLwmx pesynbTatos B paboTe.
OcTopoxHo! B cBAA3u € TeM, Y4TO AOMONHUTENbHbIE
npuHagnexHocT apyrux nponssoantenei nommumo STANLEY
FATMAX He npoxoaunu npoBepKy Ha COBMECTUMOCTb

C AaHHbIM U3AENMEM, UX UCMOMb30BaHNE MOXET
NpeAcTaBnsTb ONAaCHOCTb.

Bo n3bexanue TpaBM, C JaHHbIM UHCTPYMEHTOM CreayeT
1Conb30BaTh TONBKO JOMONHNTENbHbIE MPUHAANEXHOCTH,
pekomeHgoBaHHble STANLEY FATMAX.

AnemeHT

OnucaHue

LnuchoBanbHas ceTka

C 3epHUCTOCTbIO 240.

[insi TOHKOW OTAENKM NPK O6LUIMPHOM
LnncoBaHum.

(Homep petanu: N238135)
LWnudoBanbHas ceTka

¢ 3epHucToCcThI0 120.

[ins cpenHeit oTAenkV Npu 0BLLMPHOM
LnnchoBaHNM.

(Homep petanu: N238134)
LnucoBanbHas ceTka
¢ 3epHucTOCTLHO 80.

[ins rpy6oit oTAENKM Npu LNncoBaHUM
Bonblunx feTanei.

(Homep petanu: N238133)




Haxpaynas 6ymara ans o6wmpHoro
wnud)oBaHNA ¢ 3ePHUCTOCTHLIO 240

1 ABYMS 3aNacHbIMU HaKOHEYHNKaMM.
[insi TOHKOW OTAENKM MPY OBLLMPHOM
WM oBaHNN.

(Homep petanu: ITM90531998-05)

HaxpayHas 6ymara ans o6wmpHoro
wnudoBaHmsa ¢ 3epHUCTOCTLH 120

1 ABYMSI 3aMacHbIMU HAaKOHEYHUKAMMU.
[insi cpeaHeit oTAENKW Npy 0BLUMPHOM
LWNndoBaHK.

(Homep petanu: ITM90531998-03)

Haxpaynas 6ymara ans o6wmpHoro
wnnd)oBaHUA ¢ 3ePHUCTOCTHIO 60

1 ABYMS 3aNacHbIMU HaKOHEYHNKaMM.
[ins rpy6oit 0TAENKM MpU WNncoBaHNM
Bonblunx feTanei.

(Homep petanu: ITM90531998-01)

HaxpayHas 6ymara ans TOHKOro
wnmndoBaHus ¢ 3epHUcToCTLIO 120.
[ins cpeaHeit OTAENKN NPW TOHKOM
WNndoBaHNK.

(Homep petanu: 470878-01)

Coopka

OcTopoxHo! Nepen cbopkor yoeautech B TOM, YTO
WHCTPYMEHT BbIKITOYEH, akkyMynaTop U3BMNeYeH,
a wrencenbHas Bunka kabens BbiTallleHa 13 PO3ETKN.

YcTaHoBKa WwnudoBanbHoi ceTku (puc. A)

¢ [lepxuTe MHCTPYMEHT LWnndoBanbHOM NnaTgopmoit
BBEPX.

¢ YcraHoBuTe WnnoBanbHyto ceTky (8) Ha
LWnMdoBanbHyto NOBEPXHOCTb, Y6eaNBLIMCH B TOM,
4TO OTBEPCTUS Ha NUCTe COBManM C 0TBEPCTUSAMU Ha
nnatgopme.

YcTaHoBKa HaxpaayHol 6ymaru (puc. B,
AONONHUTENbHAA NPUHAANEKHOCT)

¢ OtcoeauHuTe Ba [OMOMHUTEMbHBIX POMOOBUAHBIX
HakoHe4HUKa (9) oT nucTa HaxgadHow Gymarm (8).

Pom60BIMAHbI HakoHEYHWK (9) MOXHO NepeBopayMBaTh

11 3aMEHSTb NP U3HOCE.

¢ Ecnv nepeaHsist yacTb HakoHeYHMKa (9) U3HoLLeHa,
0TCOEAMHUTE ero OT NUCTa, NepPeBEPHUTE U CHOBA
npyuxMUTE K WAMGOBanbHON nnatdopme.

¢ Ecnv usHoLweH BeCb HaKOHEYHMK, CHUMUTE €ro co
WwnudosanbHo NNaTopMbl U NPUKPENITE HOBbIN
HaKOHEYHVK.

[ins onTManbHoro ynaBnuBaHus nbinv yéeautech B TOM, YTO

VIcronb3ayeTe NpaBUibHbIA TUM HaXaayHoi Bymaru.

PYCCKUI A3bIK

3ameHa pom6oBUAHOMO HaKOHeYHMKa (puc. C)

Ecnmn HakoHeuHWK nogoLwBb! (6) unu aepxatenb HaKOHEYHVKa
V3HOLLEHBI, X MOXHO 3aMeHWUTb. 3anacHble 4acTi MOXHO
nproBpecTy y BaLLero npoaasLia.

¢ Ypanute BUHT HakoHeuHuKa (10).

¢ 3ameHuTe M3HOLLEHHYIO AeTanb.

¢ YCTaHOBUTE U 3aTSHUTE BUHT.

Mpucnocobnenue ans ToHkoro wnmudoBaHus (puc. C)
Mpucnocobnerue ans ToHKOro Wwnmndosanmus (7)
ucnonb3ayeTcst ANst TOHKOTO LUNMOBaHNS.
¢ Ypanute BUHT HakoHeyHuKa (10).
¢ CHuMUTE HaKOHEYHMK NoAoLLBbI (6) C OCHOBaHMS.
¢ YcraHosuTe npucnocobnenne Ans TOHKOro WnndoBaHus
Ha LWnncoBanbHy0 OCHOBY, kak NOKa3aHo Ha pucyHke C.
¢ YCTaHOBUTE U 3aTSHUTE BUMHT.
YcTaHoBuMTE 1 COBMECTUTE NUCT HaxgaqHon bymaru
MoAXOAALLENA 3ePHUCTOCTY C MOMOLLBIO MPUCTIOCOBNEHNS.

3ameHa aucka-nogowsbl (puc. D)

[uck-nogoLusa (5) ABNSETCS pacXo4HO AeTarnblo

1 HYXaeTCs B NEpUOANYEcKol 3ameHe. [Inck-nopoLBy

HeobXoANMO 3aMeHSTb NpK 0GHaPYXEHUN MPU3HAKOB U3HOCA.

[lvck-nopoLLBEI MOXHO NPUOBPECTY 3a OTAENbHYIO NnaTy

Y MECTHbIX MPOAABLIOB UMM B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM

yeHTpe STANLEY FATMAX.

¢ Kpenko yaepxvBas MIHCTPYMEHT 32 OCHOBaHMe,
BbIBEPHUTE BUHTbI NMOAOLLBI (12) 13 HIMKHEl YacTy
MOAOLLBbI.

¢ CHumuTe nopoLuBy.

YcTaHoBMTE HOBYIO NOLOLLBY. 3amMeHuTe Tpu BUHTa. He

3aTArMBaTe BUHTbI CIMLIKOM CUIBHO.

<>

MNpaBunsHoe nonoxenue pyk (puc. E)

A
A\

MpaBunbHOE NonoXeHue pyk NospasymeBaeT, YTo oaHa
pyka NexuT Ha 3aAHel pykosiTke (2), a Apyras Ha nepeaHeit
pykosiTke (3), kak nokasaHo Ha puc. E.

OcTtopoxHo! Bo nsbexanue pucka nonyyeHns
cepbesHbix Tpasm BCEIIA ncnonb3syiite
npaBunbHOE NOMNOXEHME PyK, kak NMokasaHo Ha
PUCYHKe.

OcTtopoxHo! Bo nsbexanue pucka nonyyeHns
cepbe3Hblx TpaBM BCE[A kpenko gepxuTe
VHCTPYMEHT, Npedynpexaas BHe3anHy'o peskyio
oTaauvy.

Akennyataums

A

OcTopoxHO! VHCTPYMEHT JoMmKeH paboTatb
B 06bI4HOM pesxime. Vaberaiite neperpysok.




PYCCKUI A3bIK

BknioyeHue u Bbikntouenue (puc. F)

¢ Yr00blI BKIIOYMTH MHCTPYMEHT, NEPEBEANTE NYCKOBOM
BblktoyaTens (1) B nonoxexue «l».

¢ Yr00bl BBIKIIOUMTD MHCTPYMEHT, NEPEBEANTE NYCKOBON
BblkntoyaTens (1) B nonoxexune «O».

YcTaHOBKa M CHATUE KacceTbl NbineynosuTens
(puc. G)

A\

OcTopoxHo! [binb, cobpaHHas BO Bpems

LWNMEOBaHNS C NOBEPXHOCTEN C 3aLUUTHBIM

MOKPLITMEM (MONMypeTaH, onnda 1 np.) MOXeT

€amMOBO3ropeTbCs B NMbiNecOopHUKe unn B Mobom

[PYroM MecTe 1 CTaTb MPUYNHON BO3HUKHOBEHNS

noxapa. Ytobbl CHU3UTb PUCK BO3ropaHms, 4acTo

OMOPOXHSATE MbINeCOOPHIK 1 CTPOTO CreayiTe

VHCTPYKLUMSM NMPOM3BOANTENS 3aLUUTHOTO

MOKPLITVS 1 NMPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MO

aKCmnyaTaLun WnndoBanbHON MaLLNHbI.

¢ [binecbopHuik (4) crieayeT onopoXHATL Yepes Kaxable
10 MUHYT Wwnmdosanms.

¢ YroBbl npukpennTb NbINecOOPHUK K LWNNGOBANBHON
MalunHe, COBMECTUTE €ro C OTBEPCTUEM MbINEOTBOAA
(13).

¢ HapeuHbTe NbiNecBOpHUK B OTBEPCTUE MbINEOTBOAA, Kak
noka3aHo Ha BCTaBKe Ha pucyHke G.

¢ Yr06bl CHAATb MblNecHOpHYK, COBUHLTE ero.

¢ Yr06bl ONOPOXHUTL MbINECOOPHUK, CHUMUTE ETO
C OTBEPCTMS NbINEOTBOAA W BBITPSICUTE €r0 COAep)MMOe
B COOTBETCTBYIOLLMIA MyCOPHBINA KOHTEIHEP.

[lononHuTenbHbIE NPUHAANEKHOCTU

OcTopoxHo! B cBA3M ¢ Tem, 4TO JONONHUTENbHbIE
NpUHaANEXHOCTH Apyrux npoussogutenei nomumo STANLEY
FATMAX He npoxogvnu npoBepKy Ha COBMECTUMOCTb

C AaHHbBIM U3AENMEM, X NCMOMb30BaHNE MOXET
NpeacTaBnsATb ONacHOCTb.

Bo n3bexanue TpaBM, C AaHHbIM MIHCTPYMEHTOM CriefyeT
1CMONb30BaTh TOMBKO AONOMHUTENBHbIE MPUHALMEXHOCTY,
pekomeHzoBaHHble STANLEY FATMAX.

TexHuyeckoe OGCﬂy)KMBaHVIe

Baw uHcTpymeHT STANLEY FATMAX umeet anutenbHblit
CPOK 3KCnyaTaLuy 1 TpebyeT MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha
TexobenyxuBaHme.

Cpok crny6bl M HAAEXHOCTb MHCTPYMEHTA YBENUYMBAETCS
NPV NPaBULHOM YXOAE W PErYNSPHON YNCTKE.

3apsiaHoe YCTpOCTBO He TPebyeT HUKAKOTO TEXHUYECKOrO
obcnyX1BaHUs KpOMe PerynsipHoil YNCTKN.

OCTOPOXHO! lNepep BbINonHeHeM MtobbIx
A paboT no obecnyXMBaHIO MHCTPYMEHTa
13BIEKaliTe U3 HEro akkyMynsTopHyio 6atapeto.
lMepep 4MCTKON 3apSABHOTO YCTPOCTBA OTKMKOUUTE
€r0 OT UCTOYHMKA MUTAHWS.
¢ PerynspHo ouuLaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA
11 3apsifHOE YCTPONCTBO MSATKOM LLETKOM UM CyXom
TKaHEeBOW candeTKou.
¢ PerynspHo ouuLaiTe Kopnyc ABUraTeNs BNaxHOM
candetkoit. He ncnonb3yiite Hukakve abpaansHble
YMCTALLME CPEACTBA UMM CPEACTBA Ha OCHOBE
pacTBopuTEnen.

3awuTa okpyxatoweii cpeabl

)i

PaspenbHas ytunusauus. sgenus

11 akKkyMynsTopHble 6atapey ¢ AaHHbIM CUMBOIIOM
Ha MapKvpoBKe 3anpeLLaeTcs yTunu3npoBaTth

C 0BbI4HbIMM BbITOBBIMM OTXOAAMU.

M3penns n akkyMynsTopHble baTapen coaepxar matepuansl,
KOTOpbIE MOTYT ObITb M3BMEYEHDI NN NepepaboTaHbl, CHIKas
noTpebHOCTb B MCXOAHOM CbIpbe.

Moxany¥cta, yTunuanpyiTe anekTpudeckue n3aenus

11 aKKyMynsiTopHble 6atapeu B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
Hopmamu. [lononHuTenbHas HopmaLms A0CTynHa No
appecy www.2helpU.com.

TexHuyeckne xapakTepucTuku

SFMEW210
BxoaHoe Hanpsxenue Brepen. roxa 230
Yacrota kone6aHuii (6e3 Harpy3ku) MUH" 28000
YacToTa BpaueHus (6e3 Harpy3ku) MUH" 14000
MoBepxHoCTh WnudoBanbHON MM? 8866
noAowWBbI
Bec Kr 1,12

YpoBeHb 3BYKOBOr0 AaBnexus B cooTBeTcTBUM ¢ EN 62841:

3BykoBoe aasneHne (L) 77 aoB(A), norpewHocTs (K) 3 AB(A)
akycTudeckas MoLHocTb (Lwa) 85 AB(A), norpewHocTb (K)
3 nB(A)

CyMMa BeNnYMH BUBPaLIMM (CyMMa BEKTOPOB N0 TPEM OCHM), U3MEPEHHbIX
B COOTBETCTBUM CO cTaHAapToM EN 62841:

wnucoBanue (ah) 7,7 m/c?, norpeturocts (K) 1,5 m/c?




3asBneHune o cooTBeTCTBUM HopMam EC
IVPEKTVBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYOBAHMIO

C€

LUnndosanbHas mawnHa SFMEW210
STANLEY FATMAX 3asiBnisieT, 4To NpoAyKLus, on1caHHas
B pasgerne « TeXHUYeckue XxapakTepycTukuy COOTBETCTBYET:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022
n EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.

OTv n3genus Takke cooteeTcTsytoT [iupektusam 2006/42/EC,
2014/30/EU 1 2011/65/EU. 3a gononHutensHomn
nHchopmaLmeir obpallanTecs B komnanmo STANLEY
FATMAX no agpecy, yka3aHHOMY HUXe Unn NpUBELEeHHOMY
Ha 3aHel CTOpPOHE 0BNOXKW PYKOBOLCTBA.

HwxenoanucasLLmMitCs COCTaBIM AaHHYI0 AeKnapauuio
no nopyyeruio komnanum STANLEY FATMAX v HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBIIEHME TEXHUYECKOM
[LOKYMEHTaLUM.

Pizsid Lgrapiucd

Matpuk Qunenbax (Patrick Diepenbach)
[eHepanbHbIn AnpekTop, Bexuntoke
Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, benbrus

01.11.2022

.Ileknapauvm COo0TBEeTCTBUA

MpaBuna (TexHuku GezonacHOCTM) Npy nocTaBke
obopyaoBanus, 2008 r.

UK
CA

LUnudosanbHas mawnHa SFMEW210

Stanley Europe 3asiBnisieT, 4To NpofyKLms, OnucaHHast
B (TEXHWNYECKIX XapaKTEPUCTUKAX» COOTBETCTBYET:

EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022
n EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.
TV NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT CrIEAYIOLLMM MpaBuiam
Benukobputanum:
[Mpasuna (6e3onacHocTu) noctasku TexHuku, 2008, S.I.
2008/1597 (c nonpaskamu),

[MpaBuna anekTpomarH1THoOM coBmectumoctu, 2016 1.,
S.1.2016/1091 (c nonpaskamu);

Mpaswna orpaHNyeHIst UCIONb30BaHNS ONpefeneHHbIX
OMaCHBbIX BELLIECTB B ANEKTPUYECKOM W SNIEKTPOHHOM
obopygosaHum 2012 1., S.1. 2012/3032 (c nonpaskamu).

PYCCKUI A3bIK

3a fononHuTenbHON MH(OpMaLmen obpatlaiitech
B koMnaHuto Stanley Europe no agpecy, ykasaHHomy
HWKe Unv NpuBEAEHHOMY Ha 3a[Heil CTOPOHe 0BMoXKM
PYKOBOLCTBA.

HwxenoanucasLLmnitcs HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBMNEHMe TEXHNYECKON AOKYMEHTALMN 1 COCTaBUN
AaHHyI0 AeKnapaLio no nopy4eHnto komnaxum Stanley

Europe

Kapn MBaHc (Karl Evans)

[inpekTop oTAena noTpebuUTeNbCKIX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 4DX

Benukobputanus

01.11.2022

lapanTus

STANLEY FATMAX ¢ yBepeHHOCTbI0 B Ka4ecTBe CBOEM
NpoAYKLUMM NpeAnaraeT KNWeHTam rapaHTuio Ha 12 mecsileB
C MOMeHTa MoKynku. [laHHas rapaHTis sBnseTcs
[ONOMNHUTENBHON U HU B KOEA Mepe He HanpasneHa

Ha yLemMneHe BaLLMX IOpuaNYEcKUX npas. MapaHTus
AeVCTBYyeT Ha TeppUTOPUN CTPaH-y4acTHUL, EBponelickoro
coto3a, B EBponeiickoli 30He CBOBOAHOI TOProBn

1 Benukobputanum.

Yro6bl NofaTh 3asBKy M0 rapaHTv, 3asBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATb MOMOXeHWsM v ycrousim STANLEY
FATMAX, kpome Toro, Bam noTpedyeTcst npeabsisuTh
npofaBLly UK aBTOPM3OBAHHOMY CMELManmcTy no PEMOHTY
MOATBEPXKAEHINE NOKYMKM.

MonoxeHus u ycnosus rapaHTun STANLEY FATMAX Ha
1104 M MecToHaxoXaeHne brkaiillero aBTOpu3oBaHHOTO
cneLanicTa no PeMOHTY MOXHO y3HaTb Yepes VHTepHeT
no agpecy www.2helpU.com, unu cBsi3aBLUXCb C MECTHBIM
npeacrasutensctBoM STANLEY FATMAX no agpecy,
yKa3aHHOMY B [jaHHOM PYKOBO/ICTBE.

MoceTute Haw Beb-cainT www.stanleytools.eu/3, 4tobbl
3aperucTpupoaTb cBoe HoBoe u3genve STANLEY FATMAX
11 MonyyaTh MHAPOPMALIIO O HOBUHKAX M CeLuanbHbIX
NpeanoXeHNsX.

2500535139 - 11-04-2023




EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FATMAX.

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO JaHHOE U3Aenne B MOMEHT NocTaBkv noTpebuTtento He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. JlaHHas rapaHTvs LOMONHSET
3aKOHHbIE MpaBa NoTPeduTens n He 3aTparmBaeT UX KakUM-nn6o obpasom.

HacTosiwas rapaHTvs feficTByeT Ha TeppuTopumsix CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOM TOProBau.

Ecnu B TedeHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NproOpeTeHnst MPon3oLLna nosaoMka us3aenus
Stanley Europe 13-3a HEKa4eCTBEHHbIX MaTep1anos 1/unn coopku, o nsaenve
sBnsieTcs fedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTMPYET UMM 3aMEHUT U3AeNne ¢ MUHUMAbHBIM 6ECMNOKONCTBOM ANt NoTpeduTens.

[apaHTus He pencTBMTENbHA, ECIM NOIOMKA NPOU30LLNA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro nsroca

+ HenpasunbHOro NCMNonbL30BaHKs WU NAOXOro 06CNyXMBaHMS

+ [eperpysku gsuratens

+ Ecnu napenve noBpexagHoO NOCTOPOHHUMM YacTVLiAMM, MaTEPUANIOM UNv BCIIEACTBUE aBapum
+ Vicnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTua He AeiCTBUTENbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMONb3yeTCs B NPOMECCUOHANBHO
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH TOJIbKO O1s BObITOBOIO NPUMEHEHUS.

[apaHTusa He AeicTBUTENbHA, eCnn 13aenve NoaBeprasock PEMOHTY U pasbopke
JINLOM, HE YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS FrAPaHTVER HeOOXOAMMO NPEOCTaBUTL: N3aenve,
3arosIHEeHHYI0 apaHTUiiHyI0 KapTy 1 [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEeMKW) aunepy um
HEMOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy rno 06CyX1BaHUIO He No3aHee ABYX
MecsLEeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHVs MONIOMKMU.

MHdopmauwmio o 6amkaiiuem areHte no o6cnyxmusaHuio Stanley Europe MOXHO HalTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHDbIA TanoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuiiHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebutens

Hunep

Jara

STANLEY

FATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas triakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir jinogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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